@ LED NPOXEKTOP CbC CO/TAPEH MAHEN
WHcTpyKuua 3a 6esonacHoct

1. MOHTaX®bT 1 cBbp3BaHeTo TpAGBa Aa ce U3BbLPWAT OT
npasocnocobeH eNeKTpoTexHuK!

2. MapaHuMATa Ha NpoayKTa e 24 meceua U He BKAKOYBA
rapaHuua Ha 6atepuaTa my. lapaHuuATa W3TMYA, aKo
co6CTBEHOPBYHO PEMOHTUpPaATe NpoAyKTal

MNpepcraBane

Cepuata HECTOR LED ca cBeTOAMOAHW NMPOXXEKTOPU B
KOMMAEKT CbC COMApHU NMaHeNu, KOUTO NpeAcTasnasat
YA06HO U NPAaKTUYHO PelleHme 33 OCBETAEHMUE HA OTKPUTO
KaTo Ce M3N0N3Ba M3UANO M EAUHCTBEHO CAbHYeBaTa
cseTauHa. lMpoxekTopute HECTOR LED ce npepnarat ¢
AMCTAHUMOHHO  ynpasieHuWe 3a  HacTpoiBaHe  Ha
MPOAB/KUTENHOCTTA U CUNATaHA CBETEHE.

CBET/MHHUAT M3TOYHMK M BaTepuute Ha CconapHuTe
npoxekTopn ca HecmeHsemu. fpu aedekTupaHe Ha
CBETMHHNA M3TOUHUK M/ B KPAsA HA KMBOTa Ha GaTepuaTa
WAN  conapHWA naHen, npekpatete ynoTpebata Ha
npoaykTa.

MonTax

1. OcBo6oaeTe MOHTaXHaTa ckoba Ha CONapHMA NaHen U ¢
nomouwa Ha Alo6enuTe B KOMNAEKTA A 3aKpeneTe 34paso
Ha M36paHoTO MACTO.

2. MoHTupaiiTe naHena BbPXY MOHTa)KHaTa ckoba.
NaHenbT Tpa6Ba fAa NONYYaBa KONKOTO € BbIMOKHO
noseye AMPEKTHa CIbHYEBA CBET/IMHA. 3aToBa e fo6pe Aa
O HacoUMTE Ha 0T M A3 O 3aBbPTUTE A0 AOCTUTAHE Ha
NOAXOAAWMA BIBA.

3. YBepeTe ce, Ye NPOKEKTOPLT U NAHENBT ce HamupaT
[0CTaTb4HO 6/1M30 B PaMKUTE Ha Ab/KMHATA Ha Kabena u
dUKCUpanTe MOHTaXHaTa ckoba Ha nNpoMekTopa Ha
1“36paHoOTO MACTO.

4. MoHTupaliTe NPOXeKTOpa Ha MOHTaXHaTa ckoba u ro
HacoyeTe KbM 30HaTa, B KOATO € HYKHO OCBETAEHME.

5. BHMMaTeIHO cBbpXKeETe C Kabena NpoxeKTopa v naHena.

3a dobpa e m npu Ha conap
naHesn, e npenopv4umesnHo nepuoduyHo moli da ce
noyucmea.

lMpu nvpeomo nyckaHe HA COAAPHUA NPOMEKMop
HamucHeme 6ymoH AUTO unu 6ymon WAKE UP 3a da 20
akmusupame.

y - Ha 6yToHuUTE:
(1) ByToH 3a BKAtO4BaHE;
(2) ByTOH 3a usKnto4BaHE;
(3) ByToH 3a u36op Ha 100% cuna Ha cBeTeHe.
(4) ByToH 3a u36op Ha 50% cuna Ha cBeTeHe.
(5) YBenuuasane Ha cunata Ha ceeTeHe.
(6) HamanssaHe Ha cunaTa Ha cBeTeHe.
(7) ByTOH 32 aBTOMaTMUEH PEXMM: BK/IOUBA Ce BEYep U ce
M3KNI0YBA CYTPUH;
(8) ByTOH 33 aKTMBMpaHE Ha MPOXKEKTOPA NpU NbPBOTO
nyckaue.
(9) Byton 3a wu3bop Ha 3-yacoB paboTeH pexum:
NPOXEKTOPBLT CBETBA NPU CMpPayaBaHe M Ce WU3KNOYBA
aBTOBATMUHO cnef 3 yaca;
(10) BytoH 3a u3bop Ha 5-yacoB paboTeH pexum:
NPOXEeKTOPBLT CBETBA NPU CMpayaBaHe W Ce W3KAIOYBA
aBTOBATUYHO CrieA 5 yaca;
(11) BytoH 3a u3bop Ha 8-yacoB paboTeH pexum:
NPOXEKTOPBT CBETBA NMPU CMPayaBaHe M Ce WU3KAIOYBA
aBTOBaTM4HO cnep 8 yaca.
3ana3saHe YMCTOTATa Ha OKO/NIHATA Cpefa:
1. Mons, u3XBbpAAiTe eNemMeHTUTE Ha OnaKoBKaTa
pasAenHo B KOHTelHepWTe, MpeAHasHaueHu 3a
CbOTBETHUA MaTepuan.
2. Mpean Aa M3XBBPAUTE NPOAYKTa, Ce CBbPXKETe C
BHOCUTeNA/ AOCTaBUNKA UM Cle/iBAITE MHCTPYKUMMTE Ha

opraHusauuure, ononsot Ha

0TNaAbUMUTE BB BaLINA PErUOH.
OTHaca ce A0 M3aennATa, o3HayeHn cbc cumson WEEE
(3auepTaH KOHTelHep 33 oTNagbUM):

1. OsHayeHuweto WEEE nocoysa Heob6xoaMMOCT OT
pasgenHo cbbupaHe Ha OTNAaAbUUTE OT ENEKTPOHHO W
enekTpudecko obopyasaHe.

2. Taka 03HaueHWUTe NPOAYKTH He TpABBA Aa ce U3XBBLPAAT
B CTaHAapTHUTE KOHTelHepWU 3aefHO C OCTaHanuTe
BMAOBE OTNAABUM.

3.Tesn NpoAYKTM MOraT Aa Ce OKaXaT BpeAHU 33 OKO/IHaTa
cpeda M 3aToBa M3WCKBAT CneunanHu Gopmu  Ha

TKa,  Bb3CT peuukanpaHe  u

HeyTpanusnpaHe.

@ LED FLOODLIGHT WITH SOLAR PANEL

Safety instructions

1. Installation and connection must be performed by a
qualified electrician!

2.The product warranty is 24 months and does not include
battery guarantee. The warranty expires expires, if
manually disassemble or repair the product!

Presentation

HECTOR LED series are LED floodlights with solar panels
that are a convenient and practical lighting solution
outdoors and are entirely and only supplied by solar light.
HECTOR LED floodlights are supplied with remote control
for adjusting the operation time and brightness.

The light source and the battery of the solar LED floodlights
cannot be changed. In case of light source bsttery or solar
panel malfunction, stop using the product.

Instalation:

1. Release the solar panel mounting bracket and fix it firmly
at the chosen place using the dowels in the set.

2. Mount the solar panel on the mounting bracket. The
solar panel must receive as much as possible direct
sunlight. So you need to face it to the south and rotate it to
the most suitable angle.

3. Make sure the floodlight and the panel are close enough
for the connecting cable to reach. Fix the floodlight
mounting bracket at the chosen place.

4. Mount the solar LED floodlight on its mounting bracket.
5. Carefully connect with the cable the floodlight and the
solar panel.

For better efficiency of solar panel operation it is
recommended it to be cleaned at regular intervals.

When you first switch on the solar LED floodlight, press
button AUTO or button WAKE UP to activate it.

Remote control - description of button functions:

(1) Switch ON button;

(2) Switch OFF button;

(3) Button for choosing 100% brightness;

(4) Button for choosing 50% brightness;

(5) Button for increasing brightness;

(6) Button for decreasing brightness;

(7) Automatic mode button: lights ON when gets dark and
lights OFF when daylight;

(8) Press this button before the first time use;

(9) Button for 3-hour operation mode: lights on when gets
dark and lights off after 3 hours;

(10) Button for 5-hour operation mode: lights on when gets
dark and lights off after 5 hours;

(11) Button for 8-hour operation mode: lights on when gets
dark and lights off after 8 hours.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in separate
containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the
importer / supplier or follow the instructions of
organizations engaged in waste recycling in your area.
Refers to products bearing the symbol WEEE (waste
container crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate
collection of waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in
standard containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralizing.

@ LED FLUTLICHT MIT SOLARPANEL
Sicherheitshinweise

1. Installation und Anschluss miissen von einem
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!

2. Die Produktgarantie betragt 24 Monate und umfasst
keine Batteriegarantie. Die Garantie erlischt, wenn das
Produkt manuell zerlegt oder repariert wird!
Présentation

HECTOR  LED-Serien  sind
Sonnenkollektoren, die eine bequeme und praktische
Beleuchtungslésung fiir den AuRenbereich darstellen und
vollstandig und ausschlieBlich mit Solarlicht versorgt
werden. HECTOR LED-Scheinwerfer werden mit einer

LED-Scheinwerfer  mit

Fernbedienung zur Einstellung von Betriebszeit und
Helligkeit geliefert.

Die Lichtquelle
Scheinwerfer

und die Batterie der Solar-LED-
kénnen nicht gewechselt
Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die
Lichtquelle oder das Solarpanel nicht richtig funktioniert.
Instalation:
1. Lésen Sie die Solarpanel-Montagehalterung und
befestigen Sie sie mit den im Set enthaltenen Dibeln an
der gewiinschten Stelle.
2. Montieren Sie das Solarpanel an der Montagehalterung.
Das Solarpanel muss méglichst viel direktes Sonnenlicht
erhalten. Sie miissen es also nach Stiden ausrichten und in
den am besten geeigneten Winkel drehen.
3. Stellen Sie sicher, dass der Scheinwerfer und das Panel
so nah beieinander sind, dass das Verbindungskabel
Befestigen  Sie die  Flutlicht-
Montagehalterung an der gewahlten Stelle.
4. Befestigen Sie den Solar-LED-Fluter an seiner
Montagehalterung.
5. Verbinden Sie den Fluter und das Solarpanel vorsichtig
mit dem Kabel.
Fiir eine bessere Effizienz des Solarmodulbetriebs wird
i Abstdnden zu reinigen.
Wenn Sie das Solar-LED-Fluter zum ersten Mal einschalten,
driicken Sie die Taste AUTO oder die Taste WAKE UP, um es
zu aktivieren.
Fernbedienung — Beschreibung der Tastenfunktionen:
(1) Einschalttaste;
(2) Ausschalttaste;
(3) Schaltflache zur Auswahl von 100 % Helligkeit;
(4) Taste zur Auswahl von 50 % Helligkeit;
(5) Taste zum Erhéhen der Helligkeit;
(6) Taste zum Verringern der Helligkeit;
(7) Automatikmodus-Taste: Leuchtet EIN, wenn es dunkel
wird, und leuchtet AUS, wenn es hell wird;
(8) Driicken Sie diese Taste vor der ersten Verwendung;
(9) Taste fiir 3-Stunden-Betriebsmodus: Licht an, wenn es
dunkel wird, und Licht aus nach 3 Stunden;
(10) Taste fiir 5-Stunden-Betriebsmodus: Licht an, wenn es
dunkel wird, und Licht aus nach 5 Stunden;
(11) Taste fiir 8-Stunden-Betriebsmodus: Leuchtet ein,

werden.

reichen  kann.

), esinr

wenn es dunkel wird, und schaltet sich nach 8 Stunden aus.

Die Umwelt sauber halten:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in
separaten Behéltern fiir das Material.

2. Bevor Sie das Produkt entsorgen, wenden Sie sich bitte
an den Importeur / Lieferanten oder befolgen Sie die
Anweisungen von  Organisationen, die in der
Abfallverwertung in lhrer Nahe tatig sind.

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE
(Abfallbehilter gekreuzt):

1. WEEE-Bezeichnung zeigt die Notwendigkeit einer
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten an.

2. Diese Produkte
Standardbehéltern zusammen mit anderen Abfallarten
entsorgt werden.

3. Diese Produkte kénnen schadlich fiir die Umwelt sein
und benétigen daher spezielle Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisierung.

markierten dirfen  nicht in

@ PROJECTEUR LED AVEC PANNEAU SOLAIRE

Consignes de sécurité

1. l'installation et la connexion doivent étre effectuées par

un électricien qualifié!

2. La garantie du produit est de 24 mois et n'inclut pas la

garantie de la batterie. La garantie expire si le produit est
é ou réparé 11 !

Présentation

La série HECTOR LED sont des projecteurs a LED avec

panneaux solaires qui constituent une solution d'éclairage

pratique et pratique a l'extérieur et sont entiérement et

uniquement alimentés par la lumiére solaire. Les

projecteurs HECTOR LED sont fournis avec une

télécommande pour régler le temps de fonctionnement et

la luminosité.

La source lumineuse et |a batterie des projecteurs solaires

a LED ne peuvent pas étre changées. En cas de

dysfonctionnement de la source lumineuse ou du panneau

solaire, cessez d'utiliser le produit.

Installations:

1. Détachez le support de montage du panneau solaire et
fixez-le fermement a I'endroit choisi a I'aide des chevilles
fournies dans le kit.

2. Montez le panneau solaire sur le support de montage. Le
panneau solaire doit recevoir autant que possible la
lumiére directe du soleil. Vous devez donc I'orienter vers le
sud et le faire pivoter selon I’angle le plus approprié.

3. Assurez-vous que le projecteur et le panneau sont
suffisamment proches pour que le cable de connexion
puisse les atteindre. Fixez le support de fixation du
projecteur a l'endroit choisi.

4. Montez le projecteur solaire LED sur son support de
montage.

5. Connectez soigneusement avec le cable le projecteur et
le panneau solaire.

Pour une meilleure efficacité de fonctionnement du
panneau solaire, il est recommandé de le nettoyer &
intervalles réguliers.

Lorsque vous allumez pour la premiére fois le projecteur
solaire LED, appuyez sur le bouton AUTO ou sur le bouton
WAKE UP pour I'activer.

Télécommande - description des fonctions des boutons:
(1) Bouton d'allumage ;

(2) Bouton d'arrét ;

(3) Bouton permettant de choisir une luminosité a 100 % ;
(4) Bouton pour choisir 50 % de luminosité ;

(5) Bouton pour augmenter la luminosité ;

(6) Bouton pour diminuer la luminosité ;

(7) Bouton de mode automatique : s'allume lorsqu'il fait
sombre et s'éteint lorsqu'il fait jour ;

(8) Appuyez sur ce bouton avant la premiére utilisation ;
(9) Bouton pour le mode de fonctionnement de 3 heures :
s'allume lorsqu'il fait sombre et s'éteint apres 3 heures ;
(10) Bouton pour le mode de fonctionnement 5 heures :
s'allume lorsqu'il fait sombre et s'éteint aprés 5 heures ;
(11) Bouton pour le mode de fonctionnement 8 heures :
s'allume lorsqu'il fait sombre et s'éteint aprés 8 heures.
Garder I'environnement propre:

1. Déposer les composants de l'emballage dans des
récipients séparés pour le matériau.

2. Avant de mettre au rebut le produit, veuillez
communiquer avec I'importateur / fournisseur ou suivre
les instructions des organismes s'occupant du recyclage
des déchets dans votre région.

Désigne les produits portant le symbole WEEE (conteneur
a déchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité de collecter
séparément les déchets d'équipements électriques et
électroniques.

2. Ces produits marqués ne doivent pas étre jetés dans des
récipients standard avec d'autres types de déchets.

3. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement
et nécessitent donc des spéciales de
transformation, de valorisation, de recyclage et de
neutralisation.

formes

0 PROIETTORE A LED CON PANNELLO SOLARE
Istru:
1. L'installazione e il collegamento devono essere eseguiti
da un elettricista qualificato!

2. La garanzia del prodotto & di 24 mesi e non include la
garanzia della batteria. La garanzia scade scade, se si
smonta o si ripara manualmente il prodotto!

Presentazione
Le serie HECTOR LED sono proiettori LED con pannelli solari
che rappresentano una comoda e pratica soluzione di
illuminazione per esterni e sono alimentati interamente e
solo da luce solare. | proiettori HECTOR LED sono forniti
con telecomando per la regolazione del tempo di
funzionamento e della luminosita.

La sorgente luminosa e la batteria dei proiettori solaria LED
non possono essere cambiate. In caso di guasto della
sorgente luminosa o del pannello solare, interrompere
I'utilizzo del prodotto.

Instalation:

1. Rilasciare la staffa di montaggio del pannello solare e
fissarla saldamente nel punto prescelto utilizzando i
tasselli presenti nel set.

2. Montare il pannello solare sulla staffa di montaggio. Il
pannello solare deve ricevere la maggior quantita
possibile di luce solare diretta. Quindi & necessario
affrontarlo a sud e ruotarlo con I'angolazione piu adatta.

ni di sicurezza

3. Assicurarsi che il faretto e il pannello siano abbastanza
vicini da poter essere raggiunti dal cavo di collegamento.
Fissare la staffa di montaggio del proiettore nel luogo
prescelto.

4. Montare il faretto LED solare sulla staffa di montaggio.
5. Collegare con attenzione con il cavo il proiettore e il
pannello solare.

Per una migliore efficienza di funzionamento del pannello
solare si consiglia di pulirlo a intervalli regolari.

Quando accendi per la prima volta il faretto solare a LED,
premi il pulsante AUTO o il pulsante WAKE UP per attivarlo.
Telecomando — descrizione delle funzioni dei pulsanti:

(1) Pulsante di accensione;

(2) Pulsante di spegnimento;

(3) Pulsante per scegliere la luminosita al 100%;

(4) Pulsante per scegliere la luminosita al 50%;

(5) Pulsante per aumentare la luminosita;

(6) Pulsante per diminuire la luminosita;

(7) Pulsante modalita automatica: si accende quando fa
buio e si spegne quando fa giorno;

(8) Premere questo pulsante prima del primo utilizzo;

(9) Pulsante per la modalita di funzionamento 3 ore: si
accende quando fa buio e si spegne dopo 3 ore;

(10) Pulsante per la modalita di funzionamento 5 ore: si
accende quando fa buio e si spegne dopo 5 ore;

(11) Pulsante per la modalita di funzionamento 8 ore: si
accende quando fa buio e si spegne dopo 8 ore.
Mantenere I'ambiente pulito:

(1) Botén de encendido;

(2) Botén de apagado;

(3) Boton para elegir 100% de brillo;

(4) Botdn para elegir 50% de brillo;

(5) Boton para aumentar el brillo;

(6) Boton para disminuir el brillo;

(7) Botén de modo automatico: se enciende cuando
oscurece y se apaga cuando es de dia;

(8) Presione este botén antes del primer uso;

(9) Botdn para modo de funcionamiento de 3 horas: se
enciende cuando oscurece y se apaga después de 3 horas;
(10) Boton para modo de funcionamiento de 5 horas: se
enciende cuando oscurece y se apaga después de 5 horas;
(11) Botdn para modo de funcionamiento de 8 horas: se
enciende cuando oscurece y se apaga después de 8 horas.
Mantener el medio ambiente limpio:

1. Deseche los componentes del embalaje en recipientes
separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, péngase en contacto con
el importador / proveedor o siga las instrucciones de las
organizaciones dedicadas al reciclaje de residuos en su
drea.

Se refiere a los productos que llevan el simbolo WEEE
(contenedor de residuos cruzado):

1. La designacion WEEE indica la necesidad de recoger por
separado los residuos de aparatos eléctricos vy
electronicos.

2. Estos productos marcados no deben eliminarse en
c

1. Siprega dismaltire le i di confezi in
contenitori separati per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare I'importatore /
fornitore o seguire le istruzioni di organizzazioni
impegnate nel riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona.

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE
(contenitore per rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
2. | prodotti contrassegnati Questo non devono essere
smaltiti in contenitori standard insieme ad altri tipi di
rifiuti.

3. Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, il
recupero, il riciclaggio e la neutralizzazione.

@ PROYECTOR LED CON PANEL SOLAR
Instrucciones de seguridad

1.jlainstalaciény la conexién deben ser realizadas por un
electricista calificado!

2. i La garantia del producto es de 24 meses y no incluye
la garantia de la bateria. La garantia caduca si se desmonta
o repara manualmente el producto!

Presentacion

La serie HECTOR LED son proyectores LED con paneles
solares que son una solucién de iluminacion conveniente y
préctica en exteriores y se alimentan integra y inicamente
con luz solar. Los proyectores LED HECTOR se suministran
con mando a distancia para regular el tiempo de
funcionamiento y la luminosidad.

La fuente de luz y la bateria de los proyectores LED solares
no se pueden cambiar. En caso de falla de la fuente de luz
o del panel solar, deje de usar el producto.

Instalacién:

1. Suelte el soporte de montaje del panel solar y fijelo
firmemente en el lugar elegido utilizando los tacos del
juego.

2. Monte el panel solar en el soporte de montaje. El panel
solar debe recibir la mayor cantidad posible de luz solar
directa. Por lo tanto, debes orientarlo hacia el sury girarlo
hasta el angulo mas adecuado.

3. Aseglrese de que el reflector y el panel estén lo
suficientemente cerca como para que llegue el cable de
conexion. Fije el soporte de montaje del reflector en el
lugar elegido.

4. Monte el reflector LED solar en su soporte de montaje.
5. Conecte con cuidado con el cable el reflector y el panel
solar.

Para una mejor eficiencia del funcionamiento del panel
solar, se recomienda limpiarlo a intervalos regulares.
Cuando encienda por primera vez el reflectorLED solar,
presione el botén AUTO o el botén WAKE UP para activarlo.
Control remoto — descripcion de las funciones de los
botones:

dores estandar junto con otros tipos de residuos.
3. Estos productos pueden ser nocivos para el medio
ambiente y por lo tanto requieren formas especiales de
elaboracion, recuperacion, reciclado y neutralizacion.

@ LED PE®JIEKTOP CO CO/TAPEH MNAHEN
Ynarcreo 3a 6e3begHocTt

1. UHcTanupareTo 1 NOBP3yBareTo Mopa Aa r U3spwmn
KBannduKyBaH enektpuyap!

2. lapaHumjaTa Ha NpOM3BOAOT € 24 Meceuy U He BKNy4YyBa

rap ja 3a pujata. I jaTa ucTekyBa, AOKONKY
payHo ro pack/onuTe WM NONpasuTe Npou3somoT!
MpeseHTayuja

Cepunte HECTOR LED ce LED pednektopu co conapHu
NaHenM KoM ce MOTOAHO M MPAKTUYHO peweHue 3a
oCBeTNyBale HAa OTBOPEHO M Ce BO LENOCT M ce
cHabayBaaT camo  co
pedpnektopute HECTOR ce ucnopayysaaT co AaneumHCKu
ynpasysay 3a NpunarofyBarwe Ha BpemeTo Ha pa6ota u
ocseTneHocTa.

CoHyeBa  cBeTMHA.  LED

W3BopoT Ha cBeTauHa M b6atepujata Ha conapHute LED
pednekTopu He MOXaT Aa ce meHysaaT. Bo ciyuaj Ha
AedeKT Ha M3BOPOT Ha CBETIMHA WAM CONAPHA nJoua,
npecTaHeTe Aa ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT.

MoHTaxa

1. OcnobopaeTe ro APKAYOT 3a MOHTUPAtbE HA CONAPHMOT
naHen U UBPCTO GUKCMpajTe ro Ha M3B6PaHOTO MecTo co
NOMOW Ha KMHOBUTE BO KOMM/IETOT.

2. MoOHTUpajTe ro CONAapHMOT NaHeN Ha APXKavyoT 3a
MoHTUpatbe. COHYEBMOT naHen mMopa Aa npuma wro e
MOXHO NOBEKe AMPEKTHAa COHYeBa CBETAUHA. 3Hauu,
Tpeba ga ro HacouuTe KOH jyr ¥ Aa ro potupate Ao
HajcooaBeTeH aron.

3. NposepeTe fanu pedpAeKTOPOT M NaHENOT Ce AOBONHO
61mcky 3a ga gonpe kabenot 3a nosp3ysatse. Monpasere
r0 APKauoT 33 MOHTMPakbe Ha pedeKTOp Ha M3BPaHOTO
MmecTo.

4. MoHTupajTe ro conapHuot LED pednekTop Ha Herosmot
[pXKay 3a MOHTMPatbe.

5. BHMMaTenHo nosp3eTe ru co kabenot pepaekTopoT u
CoNapHMOT naxen.

3a b Ha

Ha conapHu
naWeau ce npenopavyea 0a ce yucmu 80 pedosHU
uHmepeanu.

Koza npenam Ke 20 eKkayyume conapHuom LED
pepnekmop, npumucHeme 20 Kon4emo AUTO unau
konyemo WAKE UP 3a da 20 akmusupame.

DaneynHcKM ynpasyBay — ONUC Ha QYHKUUMUTE Ha
KonuMmara:

(1) Konue 3a BknyuyBatbe;

(2) Konue 3a ucknyuysatwe;

(3) Konye 3a u36op Ha 100% ocBeTAEHOCT;

(4) Konue 3a u36op Ha 50% ocBeTneHOCT;

(5) Konye 3a 3ronemysatbe Ha OCBETNEHOCTA;



(6) Konue 3a Hamanysatbe Ha OCBETNIEHOCT;

(7) Konue 3a aBTOMATCKM peuMm: CBETNATA Ce BKAY4yBaaT
Kora Ke ce CTEMHM M CBET/IaTa Ce WCK/yuyBaaT Kora e
[\HeBHA CBETAMHA;

(8) NpuTucHeTe ro oBa Konye npeg npeara ynotpeba;

(9) Konye 3a 3-yacoseH pexum Ha pabora: cBetnara ce
BK/ly4yBaaT KOTa Ke Ce CTEMHM U Ce racat no 3 yaca;

(10) Konye 3a 5-yacoBeH pexkum Ha paboTa: cBeTnaTa ce
BK/ly4yBaaT Kora Ke Ce CTEMHM M CBET/aTa ce racat no 5
uvaca;

(11) Konuye 3a 8-yacoBeH pexum Ha pabora: cBeTnata ce
BKJ/Iy4yBaaT Kora Ke ce CTEMHM U ce racaT no 8 yaca.
3auyyBaj UMCTOTaTa Ha XKMBOTHATA CpeanHa:

1. Be ¢ppnajTe enemeHTUTE Ha NaKyBatbeTO OAALENHO BO
KOHTejHEPUTE HaMEHETH 33 COOABETHUOT MaTepHjan.

2. Mpea pa ro GppauTe NPoMU3BOAOT, KOHTAaKTUPajTe cO
YBO3HUKOT / 106aBYBaYOT MAM CNEAETe M MHCTPYKUMUTE
Ha OpraHM3auunTe KOW Ce 3aHUMaBsaaT 06HOBYBatbe Ha
0TNaAoT BO BaWWOT PErUOH.

Ce opHecyBa Ha MpOM3BOAMTE, O3HAueHU cO cumbon
WEEE (npeukpTaHa KOHTejHep 3a oTnag):

1. ®opmynaunjata WEEE nocouyysa notpe6a oa ogaenHo
cobupatbe Ha OTNaj 04 ENeKTPUUYHA W eneKTPOHCKa
onpema.

2. 3Haun 03HaueHn Npon3soam He Tpeba aa ce uchpnaat
BO CTaHAapAHMTE KOHTEjHEpPU 3aeAHO CO OCTaHaTuTe
BMA0BM Ha OTNaA,

3. Osue npoussoaM MoxaT aAa 6upar wreTHu 3a
KMBOTHATa CpeaMHa W 3aToa 6apaat cneunjanHu Gopmn
Ha npepaboTka, 06HOByBarbe, peuuKAMpare U
HeyTpanusupatbe.

® LED PE®NIEKTOP CA CONNAPHOM N/104OM
CurypHocHa ynyTcTea

1. MWHcTanauujy W nosesuBare mopa
KBanudmkoBaHu enekTpuyap!

2. NapaHuuja Ha npousBoA je 24 mecela U He yKibyuyje
rapaHuujy Ha 6atepujy. lapaHumja UCTUYE aKo Py4YHO
pacTasuTe UM nonpasuTe Npoussoa!

MNpe3enTauuja

HECTOR LED cepuja cy LED pednekTopu ca conapHum
naHenMMa Koju Cy MPaKTUYHO W MPAaKTUYHO peluerbe
OCBET/betba Ha OTBOPEHOM W y MOTNYHOCTM Ce Hanajajy
camo conapHom ceeTnowhy. HECTOR LED pednektopu ce
MCMopyuyjy ca Aa/bMHCKMM yNpaB/bayem 3a NoAewasate
BPeMeHa pasia v OCBET/LEHOCTH.

W3Bop ceetnoctu n 6atepuja conapHux LED pednektopa
He MOry ce MetbaTu. Y Cyyajy KBapa Ha M3BOPY CBETAOCTH
WAK KBapa COnapHe noue, NPecTaHUTe Aa KOpUCTUTE

n3BOAUTH

npoussog,.
WHcTanauumja

1. Ocno6oanTe MOHTAKHW APXKa4 CONAPHOT MaHena u
4BPCTO ra NPUYBPCTUTE HA M3a6PaHO MecTo nomohy Tunm
y cety.

2. MOHTMpajTe CONAapHW NaHeN Ha MOHTAXHM HOCau.
ConapHu naHen mopa npumati wro je suwe moryhe
[MPeKTHe CyHYeBe CBET/IOCTU. [laknie, MopaTe ra OKpeHyTH
npema jyry v potupaTi ra o HajnoroaHujer yrna.

3. YBepuTe ce fa cy pedneKkTop v nio4a A0BO/LHO 6ausy
Aa kabn 3a nosesnBare Moxe Aa AoxsaTu. MpuuspcTute
[ApXKay 3a MOHTaXy pepaekTopa Ha 04abpaHo MecTo.

4. MoHTupajte conapiu LED pednektop Ha Heros
MOHTaXHM HOCaY.

5. Max/ueo nosexute Kabnom pednekTop W conapHu
nawen.

3a  6omy edukacHocm pada  conapHoz
npenopydyje ce da ce Yucmu y pedo8HUM UHMEPBANUMA.
Kada npeu nym ykmyyume conapHu LED pegpnekmop,
npumucHume dyame AUTO unu dyame WAKE UP da 6ucme
2a akmusupanu.

DarbuHCcKn ynpas/bay — onuc GyHKUMja gyrmeTa:

(1) Ayrme 3a yk/byumBatse;

(2) Oyrme 3a UcKbyunBarbe;

(3) Aiyrme 3a n36op 100% ocseT/beHOCTH;

(4) Alyrme 3a u36op 50% oCBET/LEHOCTH;

(5) Ayrme 3a nosehatbe 0CBET/LEHOCTH;

(6) fiyrme 3a cmarbetbe 0CBET/bEHOCTH;

(7) Lyrme 3a ayTomaTCku pexum paga: nanu ce kaaa
nagHe mpak u csetna ce UCK/bYYYIE kapa je AHeBHO
cBeTno;

(8) NputucHUTE 0BO Ayrme npe npse ynotpebe;

naxena

(9) Aiyrme 3a 3-4acoBHM PeXMM paja: Nanu ce Kaja nagHe
MPpaK M racu ce HakoH 3 cata;

(10) Ayrme 3a 5-4acoBHM pexum paga: naau ce Kaga
naZHe MpPaK v racv ce HaKkoH 5 caTu;

(11) Ayrme 3a 8-4acOBHM PeXKMM Pajia: CBETIN KaAa NaaHe
MPaK 1 raci ce HaKoH 8 caTu.

Onasum YNCTa KUBOTHY CPEAUHY:

1. MOAMMO Pacnonamy KOMMOHEHTU MaKoBarba Yy
0/ABOjeHUM NoCyAama 3a maTtepujan.

2. Mpe Hero wWTO oanoXMUTe Npoussoaa, obpartute ce
yBO3HMKa / po6aB/baua MM npaTuTe ynyTCTBA Ha
opraHMsaumja Koje ce 6ase OnMopasak OTnaja y Bawem
noapyujy.

To ce ogHOCKM Ha npou3Boae Koju Hoce cumbon WEEE
(KoHTejHep 3a cmehe yKkpwTeHn):

1. OsHaka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a opBOjeHO
caKyn/batbe 0TNada eNeKTPUYHE M eNIeKTPOHCKE Onpeme.
2. OBO O3HayeHM npowu3sBoauM He Tpeba opnaratm y
CTaHAApAHNX KOHTejHEepa 3ajedHO ca ApyrMm BpcTama
oTnaga.

3. 0BM NPON3BOAM MOTY BUTY WITETHIM MO OKOANHY U CTOTa
3axTesajy

noce6He ob6auke

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno
prikupljanje otpada elektri¢ne i elektroni¢ke opreme.

2. Ovaj oznaceni proizvodi ne smiju se odlagati u
standardnim spremnicima, zajedno s ostalim vrstama
otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okoli§ i stoga
zahtijevaju posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i
neutraliziraju.

@ PROIECTOR LED CU PANOU SOLAR

Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea trebuie efectuate de un
electrician calificat!

2. Garantia produsului este de 24 de luni si nu include

garantia bateriei. Garantia expird expird, dacd
dezasamblati sau reparati manual produsul!
Prezentare

Seria HECTOR LED sunt proiectoare LED cu panouri solare,
care sunt o solutie convenabila si practica de iluminat in
er liber si sunt furnizate in intregime si numai de lumind
solard. Proiectoarele LED HECTOR sunt furnizate cu

PeUMKNAXKY W HeyTpannusaumjy.

@ LED REFLEKTOR SA SOLARNOM PLOCOM
Sigurnosne upute

1. Instalaciju i spajanje mora izvesti kvalificirani elektri¢ar!
2.Jamstvo na proizvod je 24 mjeseca i ne uklju€uje jamstvo
na baterije. Jamstvo istjete ako ruéno rastavite ili
popravite proizvod!

Prezentacija

HECTOR LED serija su LED reflektori sa solarnim plo¢ama
koji su prikladno i prakti¢no rjesenje za osvjetljenje na
otvorenom, a u potpunosti ih se opskrbljuje samo
suncevom svjetlo3¢u. HECTOR LED reflektori isporucuju se
s daljinskim upravljaem za pode3avanje vremena rada i
svjetline.

Izvor svjetlosti i baterija solarnih LED reflektora ne mogu se
mijenjati. U slucaju kvara na izvoru svjetlosti ili kvara
solarne ploce, prestanite koristiti proizvod.

Instalacija:

1. Otpustite montazni nosa¢ solarnog panela i ¢vrsto ga
pri¢vrstite na odabrano mjesto pomo¢u tipli u kompletu.
2. Montirajte solarnu plo¢u na montazni nosa¢. Solarna
plo¢a mora primati $to je vise moguce izravne sunceve
svjetlosti. Dakle, trebate ga okrenuti prema jugu i okrenuti
ga na najprikladniji kut.

3. Provjerite jesu li reflektor i plo¢a dovoljno blizu da spojni
kabel moze dosegnuti. Privrstite nosa¢ reflektora na
odabrano mjesto.

4. Montirajte solarni LED reflektor na njegov montazni
nosac.

5. Pazljivo spojite kabelom reflektor i solarnu plo¢u.

Za bolju ucinkovitost rada solarne ploce preporuca se
redovito &iséenje.

Kada prvi put uklju¢ite solarni LED reflektor, pritisnite
gumb AUTO ili gumb WAKE UP kako biste ga aktivirali.
Daljinski upravlja¢ — opis funkcija gumba:

(1) Tipka za ukljucivanje;

(2) Tipka za iskljuivanje;

(3) Gumb za odabir 100% svjetline;

(4) Gumb za odabir 50% svjetline;

(5) Tipka za povecanje svjetline;

(6) Tipka za smanjenje svjetline;

(7) Gumb za automatski nacin rada: svijetli kad padn erak
igasise kad je dan;

(8) Pritisnite ovu tipku prije prve uporabe;

(9) Tipka za 3-satni nacin rada: svijetli kada padne mrak i
gasi se nakon 3 sata;

(10) Tipka za 5-satni naéin rada: svijetli kada padne mrak
i gasi se nakon 5 sati;

(11) Tipka za 8-satni nacin rada: svijetli kad padne mrak i
gasi se nakon 8 sati.

Imajuéi okolis gistim:

1. Molimo raspolagati komponente za pakiranje u
odvojenim spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik /
dobavljaca ili slijedite upute za organizacije koje se bave
recikliranjem otpada na svom podrucju.

0Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE (spremnik
otpada pre3ao):

| 1dad pentru reglarea timpului de functionare si a
luminozitatii.
Sursa de lumina si bateria reflectoarelor solare cu LED nu
pot fi schimbate. Tn cazul unei defectiuni a sursei de lumin
sau a panoului solar, opriti utilizarea produsului.
Instalare:
1. Eliberati suportul de montare a panoului solar si fixati-|
ferm la locul ales folosind diblurile din set.
2. Montati panoul solar pe suportul de montare. Panoul
solar trebuie sa primeasca cat mai multa lumina directa a
soarelui. Asa cd trebuie sa il indreptati spre sud si sa il rotiti
la unghiul cel mai potrivit.
3. Asigurati-vd ca proiectorul si panoul sunt suficient de
aproape pentru a ajunge cablul de conectare. Fixati
suportul de montare a proiectorului la locul ales.
4. Montati proiectorul solar cu LED-uri pe suportul sau de
montare.
5. Conectati cu grija cu cablul proiectorul si panoul solar.
Pentru o eficienta mai buna a functionarii panoului solar se
recomanda curatarea acestuia la intervale regulate.
Cénd porniti pentru prima datd proiectorul cu LED-uri
solare, apdsati butonul AUTO sau butonul TREZIERE pentru
a-l activa.
Telecomanda - descrierea functiilor butoanelor:
(1) Buton de pornire;
(2) Buton de oprire;
(3) Buton pentru alegerea luminozitdtii 100%;
(4) Buton pentru alegerea 50% luminozitate;
(5) Buton pentru cresterea luminozitatii;
(6) Buton pentru scaderea luminozitatii;
(7) Butonul mod automat: se aprinde cand se intuneca si
se stinge cand se lumineaza ziua;
(8) Apasati acest buton inainte de prima utilizare;
(9) Buton pentru modul de functionare de 3 ore: se aprinde
cand se intuneca si se stinge dupa 3 ore;
(10) Buton pentru modul de functionare de 5 ore: se
aprinde cand se intuneca si se stinge dupa 5 ore;
(11) Buton pentru modul de functionare de 8 ore: se
aprinde cénd se intunecd si se stinge dupd 8 ore.
Péstrarea mediului curat:
1. Va rugdm sa eliminati componentele de ambalare in
recipiente separate pentru material.
2. Tnainte de eliminare a produsului, v rugdm s3 contactati
importatorul / furnizorul sau urmati instructiunile
organizatiilor implicate in reciclarea deseurilor in zona
dumneavoastra.
Se refera la produsele care poarta WEEE simbolul

de deseuri incr

1. Desemnarea WEEE indicd necesitatea de colectare
separata a echipamentelor electrice si electronice uzate.
2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate in
containere standard, impreuna cu alte tipuri de deseuri.
3. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediu si, prin
urmare, speciale de prelucrare,
valorificare, reciclare si neutralizare.

necesitd forme

@ LED-ES REFLEKTOR NAPELEMMEL

Biztonsagi utasitasok

1. A felszerelést és a csatlakoztatast csak képzett
villanyszerel§ végezheti!

2. A termékgarancia 24 hénap, és nem tartalmazza az
akkumulator garanciajat. A garancia lejar a termék kézi
szétszerelése vagy javitasa esetén!

Bemutatés

Az HECTOR LED sorozatok napelemekkel ellatott LED-es
reflektorok, amelyek kényelmes és praktikus vilagitasi
megoldast jelentenek a szabadban, és amelyeket kizarélag
és kizarolag napfény szolgaltat. Az HECTOR LED reflektorok
tavirdnyitéval vannak elldtva a miikodési idé és a fényerd
beallitdsahoz.

A napelemes LED-es fényforrdsa és
akkumulatora nem cserélhets. Fényforras bsttery vagy
napelem meghibasodas esetén hagyja abba a termék
hasznélatét.

Telepités:

1. Oldja ki a napelem tartékonzolt és régzitse szilardan a
helyen a talalhato  tiplik

reflektorok

kivalasztott készletben
segitségével.

2. Szerelje fel a napelem panelt a tartékonzolra. A
napelemnek a lehetd legtobb kozvetlen napfénynek kell
lennie. Tehat dél felé kell néznie, és a legmegfelel6bb
szogbe kell forditania.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a reflektor és a panel elég
kozel van ahhoz, hogy a csatlakozo kabel elérje. Rogzitse a
reflektor tartokonzoljat a kivalasztott helyen.

4. Szerelje fel a napelemes LED-es reflektort a
tartokonzoljara.

5. Ovatosan csatlakoztassa a kabellel a reflektort és a
napelem panelt.

A I jobb iiko
rendszeres id6k6zénként megtisztitani.

Amikor elGszér kapcsolja be a napelemes LED-es reflektort,
nyomja meg az AUTO gombot vagy a WAKE UP gombot az
aktivdldshoz.

Taviranyité — a gomb funkcidinak leirdsa:

(1) Bekapcsold gomb;

(2) Kikapcsolé gomb;

(3) Gomb a 100%-os fényeré kivalasztasahoz;

(4) Gomb az 50%-os fényer6 kivalasztasahoz;

(5) gomb a fényeré noveléséhez;

(6) A fényerd csokkentésére szolgalé gomb;

(7) Automatikus méd gomb: sététedéskor vilagit, nappal
pedig KI;

(8) Nyomja meg ezt a gombot az elsé hasznalat el6tt;

(9) A 3 6rés izemmod gombja: sdtétedéskor vilagit és 3 6ra
elteltével kialszik;

(10) Az 5 6ras izemmaod gombja: sététedéskor vilagit és 5
ora elteltével kialszik;

(11) A 8 6ras lizemmadd gombja: sotétedéskor vilagit és 8
oOra elteltével kialszik.

Tartva a kérnyezet tisztan:

1. Kérjik, dobja a csomagolasi Osszetev6k kilon
tartalyokban az anyag.

2. Mielétt kidobna a terméket, kérjik Iépjen kapcsolatba
az importér / szallité vagy kdvesse a szervezet részt vesz a
hulladék Ujrahasznositasa a teriileten.

Termékekre vonatkozik jelzéssel ellatott elektromos és
é é é athazva):
1. WEEE megjellés sziikségességét jelzi szelektiv
hulladékgydjtéshez
berendezések.

2. Ez a megjeldlt termékeket nem szabad a szabvanyos
konténerekkel egyiitt a tébbi hulladéktol.

3. Ezek a termékek lehetnek artalmasak a kérnyezetre, és
ezért kulonleges feldolgozasi mddok, hasznositasi,
djrahasznositasi és semlegesits.

Jjavasolt

elektronikus ber

elektromos és elektronikus

24 LED SVETLOMET SE SOLARNIM PANELEM
Bezpecnostni instrukce

1. Instalaci a pfipojeni musi provést kvalifikovany
elektrikar!

2. Zaruka na vyrobek je 24 mésicl a nezahrnuje zéruku na
baterii. Zaruka vyprsi, pokud vyrobek ru¢né rozeberete
nebo opravite!

Prezentace

Série HECTOR LED jsou svétlomety LED se solarnimi panely,
které jsou praktickym a praktickym Fesenim osvétleni venku
a jsou zcela a vyhradné napdjeny solarnim svétlem.
LED svétlomety HECTOR jsou dodavany s dalkovym
ovlddanim pro nastaveni doby provozu a jasu.

Svételny zdroj a baterii solarnich LED reflektorl nelze
zménit. V pfipadé poruchy zdroje svétla nebo solérniho
panelu pfestarite vyrobek pouzivat.

Instalace:

1. Uvolnéte montazni drzak solarniho panelu a pevné jej
upevnéte na zvolené misto pomoci hmozdinek v sadé.

2. Namontujte solarni panel na montdini drzak. Solarni
panel musi dostdvat co nejvice pfimého sluneéniho zafeni.
Musite ji tedy natoéit na jih a otoéit ji do nejvhodnéjsiho
thlu.

3. Ujistéte se, ze svétlomet a panel jsou dostate¢né blizko,
aby na né dosahl propojovaci kabel. Upevnéte montdzni
drzék svétlometu na zvolené misto.

4. Namontujte solarni LED svétlomet na jeho montdini
drzak.

5. Opatrné pfipojte kabelem svétlomet a solarni panel.
Pro lepsi u¢innost provozu soldrniho panelu se doporucuje
Jjeho pravidelné ¢isténi.

KdyZ poprvé zapnete soldrni LED svétlomet, aktivujte jej
stisknutim tlacitka AUTO nebo tlacitka WAKE UP.

Dalkové ovladani — popis funkci tlacitek:

(1) Tlagitko zapnuti;

(2) Tlatitko OFF;

(3) Tlacitko pro vybér 100% jasu;

(4) Tla&itko pro vybér 50% jasu;

(5) Tlacitko pro zvyseni jasu;

(6) Tla¢itko pro snizeni jasu;

(7) Tlagitko automatického rezimu: sviti, kdyz se setmi a
sviti, kdyZ je denni svétlo;

(8) Stisknéte toto tlacitko pfed prvnim pouzitim;

(9) Tla¢itko pro 3hodinovy provozni rezim: rozsviti se pfi
setméni a po 3 hodinach zhasne;

(10) Tlatitko pro Shodinovy provozni reZim: rozsviti se,
kdyz se setmi a po 5 hodinach zhasne;

(11) Tlacitko pro 8hodinovy provozni rezim: rozsviti se pfi
setméni a po 8 hodinach zhasne.

UdrZovani ¢istého Zivotniho prostiedi:

1. Zlikvidujte soucasti obalu v oddélenych nadobéach na
materialu.

2. Pfed likvidaci vyrobku, obratte se na dovozce /
dodavatel nebo postupujte podle pokynl organizace
zabyvajici se recyklaci odpadu ve vasi oblasti.

Vztahuje se na vyrobky se znatkou WEEE (odpadovou
nadobu zkfizené):

1. Oznadeni WEEE poukazuje na potiebu oddéleného
sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tato oznaené vyrobky by nemély byt likvidovény ve
standardnich kontejnerech spolu s jinymi druhy odpadu.
3. Tyto produkty mohou byt skodlivé pro Zivotni prostfedi,
a proto vyZaduji zvldstni formy zpracovani, vyuZiti,
recyklace a zneskodnéni.

@ LED REFLEKTOR S SONCNO PLOSCO

Varnostna navodila

1. Namestitev in prikljué¢itev mora izvesti usposobljeni
elektricar!

2. Garancija na izdelek je 24 mesecev in ne vkljuéuje
garancije na baterije. Garancija potece, ¢e izdelek ro¢no
razstavite ali popravite!

Predstavitev

Serija HECTOR LED so LED reflektorji s sonénimi kolektorji,
ki so priro€na in prakti¢na razsvetljava na prostem in jih v
celoti in samo oskrbuje son¢na svetloba. HECTOR LED
reflektorji so opremljeni z daljinskim upravljalnikom za
nastavitev ¢asa delovanja in svetlosti.

Vira svetlobe in baterije son¢nih LED reflektorjev ni
mogoce zamenjati. V primeru okvare svetlobnega vira ali
okvare son¢ne celice prenehajte uporabljati izdelek.
Namestitev:

1. Sprostite montazni nosilec solarne plosce in ga trdno
pritrdite na izbrano mesto z mozniki v kompletu.

2. Namestite son¢éno plo3¢o na montazni nosilec. Son¢na
plos¢a mora prejemati ¢im ve¢ neposredne sonéne
svetlobe. Zato ga morate obrniti proti jugu in ga obrniti na
najprimernejsi kot.

3. Prepricajte se, da sta reflektor in plo3¢a dovolj blizu, da
ju lahko doseze prikljuéni kabel. Pritrdite nosilec
reflektorja na izbrano mesto.

4. Namestite solarni LED reflektor na njegov montazni
nosilec.

5. Previdno s kablom povezite reflektor in solarno plosco.

Za vecjo ucinkovitost delovanja solarne plosce je
priporocljivo, da jo Cistite v rednih intervalih.

Ko prvic¢ vklopite solarni LED reflektor, pritisnite tipko AUTO
ipko WAKE UP, da jo aktivirate.

Daljinski upravljalnik — opis funkcij gumbov:

(1) Gumb za VKLOP;

(2) Gumb za IZKLOP;

(3) Gumb za izbiro 100% svetlosti;

(4) Gumb za izbiro 50 % svetlosti;

(5) Gumb za povecanje svetlosti;

(6) Gumb za zmanjsanje svetlosti;

(7) Gumb za samodejni nacin: sveti, ko se zmraci, in
ugasne, ko je svetlo;

(8) Pritisnite ta gumb pred prvo uporabo;

(9) Gumb za 3-urni natin delovanja: priZge se, ko se zmrati
in ugasne po 3 urah;

(10) Gumb za 5-urni nain delovanja: prizge se, ko se
zmradiin ugasne po 5 urah;

(11) Gumb za 8-urni nadin delovanja: prizge se, ko se
zmraciin ugasne po 8 urah.

Ohranjanje ¢istega okolja:

1. Prosimo, da sestavne dele embalaZe v lo¢enih posodah
za material.

2. Pred odstranjevanjem izdelka, se obrnite na uvoznika /
dobavitelja ali pa sledite navodilom organizacij, ki se
ukvarjajo z recikliranjem odpadkov v vasem kraju.

Se nanasa na proizvode, ki nosijo oznako WEEE (zabojnik
za odpadke preckala):

1. Oznaka WEEE kaze na potrebo po lo¢enem zbiranju
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Ta oznaceni proizvodi se ne sme odlagati v standardnih
posodah, skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko Skodljivi za okolje in zato zahtevajo
posebne oblike obdelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

ali

@ LED SVETLOMET SO SOLARNYM PANELOM
Bezpecnostné instrukcie

1. In3talaciu a pripojenie musi vykonat kvalifikovany
elektrikar!

2. Zaruka na vyrobok je 24 mesiacov a nezahffia zaruku na
batériu. Zaruka vyprsi, ak ruéne rozoberiete alebo opravite
produkt!

Prezentécia

Séria HECTOR LED si svetlomety LED so solarnymi
panelmi, ktoré su pohodlnym a praktickym riesenim
osvetlenia v exteriéri a si napajané vyhradne solarnym
svetlom. LED svetlomety HECTOR su dodavané s dialkovym
ovladanim na nastavenie doby prevédzky a jasu.

Svetelny zdroj a batériu solarnych LED svetlometov nie je
mozné menit. V pripade poruchy zdroja svetla alebo
solarneho panelu prestaite vyrobok pouzivat.

In3talacia:

1. Uvolnite montdznu konzolu solarneho panelu a pevne ju
upevnite na zvolenom mieste pomocou hmozdiniek v
stprave.

2. Namontujte solarny panel na montainu konzolu.
Solarny panel musi dostavat ¢o najviac priameho
slne¢ného Ziarenia. Musite ho teda nasmerovat na juh a
otoéit ho do najvhodnejiieho uhla.

3. Uistite sa, Ze svetlomet a panel si dostatocne blizko, aby
na ne dosiahol spojovaci kabel. Pripevnite montdinu
konzolu svetlometu na zvolené miesto.

4. Namontujte solarny LED svetlomet na jeho montainu
konzolu.

5. Opatrne pripojte pomocou kabla svetlomet a solarny
panel.

Pre lepSiu ucinnost prevddzky soldrneho panelu sa
odporuca jeho pravidelné Cistenie.

Ked' prvykrdt zapnete soldrny LED svetlomet, aktivujte ho
stlacenim tlacidla AUTO alebo tlacidla WAKE UP.

Dialkové ovladanie - popis funkcii tlagidiel:

(1) Tlagidlo ON;

(2) Tlagidlo OFF;

(3) Tla¢idlo na vyber 100% jasu;

(4) Tlagidlo na vyber 50% jasu;

(5) Tlagidlo na zvysenie jasu;

(6) Tlacidlo na zniZenie jasu;

(7) Tlagidlo automatického rezimu: svieti, ked' sa zotmie a
svieti, ked'je denné svetlo;

(8) Stlacte toto tlatidlo pred prvym pouZitim;



(9) Tlacidlo pre 3-hodinovy prevadzkovy rezim: rozsvieti sa
pri zotmeni a po 3 hodinach zhasne;

(10) Tlaéidlo pre 5-hodinovy prevadzkovy rezim: rozsvieti
sa pri zotmeni a po 5 hodinach zhasne;

(11) Tlacidlo pre 8-hodinovy prevadzkovy reZim: rozsvieti
sa pri zotmeni a po 8 hodinach zhasne.

UdrZiavanie &istého Zivotného prostredia:

(11) KHonka 8-yacoBoro pexuma paboTbi: 3aropaercs C
HaCTyN/IeHMeM TEMHOTbI 1 FacHeT Yepes 8 4acos.

UYncTKa OKpyKaloweii cpeabl:

1. YnakyiiTe KOMNOHEHTbI B OTAE/bHbIE KOHTEAHEPbI ANA
matepuana.

2. Mpexpae 4Yem yTMAU3MPOBATb NPOAYKT, obpaTutech K
umnopTepy / MOCTAaBUMKY WAWM CAeayiTe WHCTPYKLUAM

1. Zlikvidujte sacastou obalu v 1 na
materiali.

2. Pred likvidaciou vyrobku, obrafte sa na dovozcu /
dodavatel alebo postupujte podla pokynov organizacie
zaoberajlice sa recyklaciou odpadu vo vadej oblasti.
Vztahuje sa na vyrobky so znatkou WEEE (odpadovi
nadobu skrizené):

1. Oznadenie WEEE definuje potrebu separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Tato oznalené vyrobky by nemali byt likvidované v
Standardnych kontajneroch spolu s inymi druhmi odpadov.
3. Tieto produkty mdZu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie,
a preto si
zhodnocovania, recyklacie a znedkodnenia.

vyzaduje osobitné formy spracovania,

@ CBETOAUOAHDBIV MPOMEKTOP C COJIHEYHOW
NAHENbIO
1. YcTaHOBKa W MOAK/MIOYEHME [O/MKHbI  BbINONHATLCA
KBaNUGUUMPOBAHHBIM SNEKTPUKOM !

2. lapaHTMA Ha NPOAYKT cocTaBnseT 24 mecAua W He
BK/IOUYAET rapaHTMio Ha 6aTapeto. apaHTMA McTekaer,
ecnn  BpyuHylo pasobpaTb MAM  OTPEMOHTUPOBAThL
npoaykt!

MNpesenTayua

Cepua HECTOR LED - 310 cBeTOAMOAHbIE NPOMKEKTOPbI C
CONHEYHbIMM BaTapesmu, KOTOpbie MPeACTasafsioT coboit
yAo6HOE M MpPaKTMYHOE peweHue A7  HaPYKHOTo
OCBEWEHNA, KOTOPbIE MOHOCTLIO W TOMBLKO MUTAKOTCA

no TeXHUKe

CONHeuHbiM  cBeTom.  CBETOAMOAHbIE  MPOMKEKTOPbI
HECTOR  LED  noctasnawTcA € AMCTaHUMOHHbLIM
ynp Ana per Py pabotbl  u
APKOCTH.

WcTouHmK cBeTa M 6aTapeA CONMHEYHbIX CBETOAMOAHbIX
NPOXEKTOPOB  He  noanexar cnyyae
HEUCNPABHOCTM UCTOYHWKA CBETA WM CONHEYHOI NaHenu
npeKpaTuTe UCNONb30BaHUE NPOAYKTA.

3ameHe. B

YcraHoBka:

1. OcBoboAWUTE MOHTAXHbIA KPOHLWTEH
naHenu u NPOYHO 3adMKcMpyiiTe ero 8 BbIGPaHHOM mecTe ¢
nomouubto Aobeneit U3 KoMnaekTa.

2. YcTaHOBMTE  COMHEUHYIO
KpoHWTeitH. CONHeYHas NaHenb AOMKHA MOJydYaTb Kak
MOXHO 6O/IbLe MPAMBIX CONHEUHBIX Nyyelt. MosTomy Bam
HY)KHO MOBEPHYTb €0 Ha 10T U NOBEPHYTb Ha HauGonee
NOAXOAAWMIA yron.

3. YBeauTech, YTO MPOXEKTOP W MaHesb PacmoNOKeHbl
AOCTaTO4HO 6/M3KO, YTOBbI MOXKHO 6biN10  AOTAHYTBCA
COeAMHUTENbHBIM 3akpenute
KpenneHus NpoxeKTopa B BbIGpaHHOM mecTe.

conHeuHown

naHeNb Ha  MOHTaXHbI

kabenem. KPOHLWTeRH

4. YCTaHOBWUTE COMHEYHbIN CBETOAMOAHBIA MPOXEKTOP Ha
MOHTaKHbIN KPOHLITEWH.

5. AKKypaTHO coeauHMTe Kabenem NpOXeKTop 1
CONHEUHYIO NaHeNb.

Ana ] pabomer  c ]
naxenu Ap pHO ee o4uLy

lNpu nepsom c C

npoxekmopa Haxmume KHonky AUTO uau kHonky WAKE
UP, ¥mobel akmusuposame ezo.

MynbT AY — onucaHue GyHKLUIA KHOMOK:

(1) KHoNKa BKAlOYEHNUA;

(2) KHonKa BbIkAOYEHNA;

(3) KHonka sbibopa 100% apkocTu;

(4) KHonka Bbi6opa apkocTn 50%;

(5) KHOMKa yBenuyeHms apKocTu;

(6) KHONKa ymeHbLIeHUA APKOCTH;

(7) KHONKa aBTOMATMYECKOrO peXuUma: 3aropaetcs, Koraa
TEMHEeT, 1 BbIKMIO4YAeTCA, KOTAa CBETNO;

(8) Haxmute EnY KHOMKY nepes nepsbIM
1cnonb3osaHuem;

(9) KHonka 3-yacoBoro pexuma paboTbl: 3aropaercs C
HACTyNAEHNeM TEMHOTbI U BbIK/lOYaeTcA Yepes 3 yaca;
(10) KHonka 5-yacoBoro peskuma paboTbl: 3aropaetcs c
HACTyNNEHNeM TEMHOTbI U BbIKNIOYaeTCA Yepes 5 4acos;

opr TKOW OTXOA0B B
BaWeMm per1oHe.

o K WEEE
(ckpe6ok Ans oTx0A08):

1. O6o: WEEE Ha H b
OTAeNbHOTO  c6Opa  OTXOAOB  3NEKTPUYECKOTO 1

3NeKTPOHHOro 060pyAOBaHUA.

2. 3TM  MapKMpOBaHHble MPOAYKTbI ~ He  creayer
BbIGPACcLIBATL B CTAHAAPTHBIX KOHTEHepax BMecTe C
APYTMMU BUAAMU OTXOA0B.

3. 3™M  npoayKThl MOryT 6biTb  BpeaHbIMM  AnA
OKpy)Kalolei cpefbl M noatomy TpebyloT ocobbix popm
o6paboTku, peunprynaumum n
HelTpanusaumm.

BOCCTaHOBNEHNA,

@ NDRICUES LED ME PANEL DIELLOR

Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja duhet té kryhen nga njé elektricist i
kualifikuar!

2. Garancia e produktit éshté 24 muaj dhe nuk pérfshin
garanciné e baterisé. Garancia skadon, nése e ¢montoni
ose riparoni manualisht produktin!

Prezantimi

Serité HECTOR LED jané prozhektoré LED me panele
diellore qé jané njé zgjidhje e pérshtatshme dhe praktike
pér ndrigimin jashté dhe furnizohen térésisht dhe vetém
nga drita diellore. Prozhektorét LED HECTOR ja
furnizuar me telekomandé pér rregullimin e kohés sé
funksionimit dhe shkélgimit.

Burimi i drités dhe bateria e dritave diellore LED nuk mund

té

té ndryshohen. Né rast té kegfunksionimit té bsttery ose
burimit té drités té panelit diellor, ndaloni pérdorimin e
produktit.
Instalimi:
1. Léshojeni mbajtésen e montimit té panelit diellor dhe
fiksoni fort né vendin e zgjedhur duke pérdorur kunjat né
komplet.
2. Montoni panelin diellor né mbajtésen e montimit. Paneli
diellor duhet té marré sa mé shumé qé té jeté e mundur
rrezet e diellit direkte. Késhtu gé ju duhet ta pérballoni até
né jug dhe ta rrotulloni né kéndin mé té pérshtatshém.
3. Sigurohuni gé prozhektori dhe paneli té jené mjaft afér
qé kablloja lidhése té arrijé. Fiksoni kllapin e montimit té
projektorit né vendin e zgjedhur.
4. Montoni projektorin LED diellor né mbajtésin e tij té
montimit.
5. Lidhni me kujdes me kabllo projektorin dhe panelin
diellor.
Pér efikasitet mé té miré té funksionimit té paneleve
diellore rekomandohet qé ai té pastrohet né intervale té
rregullta.
Kur ndizni pér heré t& paré projektorin LED diellor, shtypni
butonin AUTO ose butonin WAKE UP pér ta aktivizuar.

lek da — pérshkri té butonit:
(1) Butoni i Ndezjes;
(2) Butoni i FIKUR;
(3) Butoni pér zgjedhjen e ndrigimit 100%;

)

)

)

4) Butoni pér zgjedhjen e ndrigimit 50%;
(5) Butoni pér rritjen e shkélgimit;

(

(7) Butoni i modalitetit automatik: ndizet kur errésohet
dhe fiket kur drita e dités;

(8) Shtypni kété buton pérpara pérdorimit pér heré té
paré;

(9) Butoni pér modalitetin e funksionimit 3-orésh: dritat
ndizen kur errésohet dhe dritat fiken pas 3 orésh;

6) Butoni pér zvogélimin e shkélgimit;

(10) Butoni pér modalitetin e funksionimit 5-orésh: dritat
ndizen kur errésohet dhe dritat fiken pas 5 orésh;

(11) Butoni pér modalitetin e funksionimit 8-orésh: ndizet
kur errésohet dhe fiket pas 8 orésh.

Mbajtja e mjedisit té pastér:

1. Ju lutemi hidhni pérbérésit paketimit né kontejneré té
veganté pér materialin.

2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni me
importuesit / ndigni

furnizues ose udhézimet e

organizatave qé merren me riciklimin e mbetjeve né zonén
tuaj.

Té béjé me produktet qé mbajné WEEE simbol (ené té
mbeturinave té kaluar):

1. WEEE pércaktim tregon nevojén pér grumbullimin e
diferencuar e pajisjeve elektrike dhe elektronike té
mbeturinave.

2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né ené
standarde, sé bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin
dhe pér kété arsye kérkojné forma té vecanta té
pérpunimit, shérim, riciklimin dhe neutralizimin.

@ MPOBOAEAZ LED ME HAIAKO MANEA

06nyieg achaleiog

1. H eykatdotaon kat n oUvdeon TpEmMEL va
TPaAYHATOTOLOUVTAL aTtd EEELSIKEUNEVO NAEKTPOASYO!

2. H eyybnon tou mpoibvtog eivat 24 prveg kat Sev
nephapBavel eyyonon pnatapioag. H eyyonon Arfyet Arfyet,
£QV QIOCUVAPHONOYNOETE 1) ETUOKEVACETE XELPOKIVNTA TO
Tpoidv!

Napouociaon

Ou oelpég LED HECTOR eivan mpoPoleig LED pe nAtakoug
OUMEKTEG Tou elvat pta BoAwkr kat mpaktiky Avon
PwTlopol oe e€wTEPKOUG XWPOUG Kal Tapéxoviat &€
olokArjpou kat povo amnd nAtako ¢wg. Ot poPoleig LED
HECTOR 6&waBétouv tnAexelplotriplo yia puBuion tou
Xpovou Aettoupyiag kat TnG GWTEWOTNTAG.

H mny dwtog kat n pratapia twv nAtakov npoBoréwv
LED &ev pmopolv va aMdfouv. e Tmepintwon
Suokettoupyiag bsttery fj nAtakou mhatoiouv mnyAg dwtdg,
OTOUATAOTE VO XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOTOV.

Eykatdotaon:

1. Aneleubepwote to Bpayiova othpEng tou nAakol
TIGVEN KaL oTepPEWOTe to otabepd otnv emheypévn Béon
XPNOLLOTIOLDVTAG TOUG TEIPOUG TOU OET.

2. TonoBetiiote t0 NAtakd mavel otn Bdon othp§ng. To
nlakd TAvel Tpémel va Séxetal 600 TO  Suvatov
TIEPLOCOTEPO TO GpPECO NALAKO PwG. Mpémet Aoumdv va to
KOLTAEETE TIPOG T VOTLA KAL VA TO TIEPLOTPEYETE OTNV TILO
KATGAANAN ywvia.

3. BeBawwbeite 61l o mpoPoréag kat o Tivakag eivat
OPKETA KOVTA WOTE va ¢Tdoel 10 kaAwdlo oUvSeong.
Stepewote TN Pdon otip§ng Tou TpoPoléa  otnv
emheypévn Béon.

4. TonoBetriote tov nAakd mpoPolréa LED oto otriplypa
OTEPEWOTG TOU.

5. JUVS£0TE TPOOEKTIKA HE TO KaAWSL0 Tov TiPoPoAEa Kat
TOV NALOKO.

o kaAvtepn amédoon tn¢ Aettoupyiag Ttou nAtakol
naved, ouviotatat va kaGapiletal o€ TOKTA Xpovikd
Saotripara.

Ortav avdBete yia npditn @opd tov nAtakd npoBoAéa LED,
natrjote to kouuni AUTO rj to kouunti WAKE UP yia va tov
EVepyoOTTOUTOETE.

TnAexeplotiplo — mepypadh TWV AETOUPYLOV TWV
KOUMTLDV:

(1) Kouprti evepyornoinong.

(2) Kouunti anevepyornoinong.

(3) Koupni emihoyng dwtewodtntag 100%.

(4) Kouvpni yia emihoyny pwrewvdtntag 50%.

(5) Kouprti yia av€non tng dpwrewvotnrag.

(6) Kouprti yia peiwon g pwrewodtnrag.

(7) Kouprti avtépatng Aettoupyiag: avaBet ta pwta otav
TEDTEL TO OKOTASL Kat Ta pwta IBHN 6tav 10 dwg g
nuépag.

(8) Natrote auTd To KOUMTIL TPV atd TNV TPWTN XProN.
(9) Koupni vy Aewtoupyia 3 wpwv: avdBel otav
OKOTEWLAZEL Kt OBAVEL PETA a6 3 WPEG.
(10) Koupmi yia Aettoupyia 5 wpwv:
OKOTEWLATEL KAl OBAVEL PETA a6 5 WPEG.
(11) Koupmi ywa Aewtoupyia 8 wpwv:
OKOTEWLATEL KAl OPBAVEL HETA Qo 8 WPEG.
Kpatwvrag to neptBaAiov kabapo:

1. MapakahoUpe vo Omoppintete T@ OUOTATIKA NG
ouokevaoiag oe EexwpLoTd Soxeia yia To UALKO.

2. Mpw and ™ 61dBeon TOU TPOIOVTOG, MAPAKANOVUE
EMKOWWVACTE HE Tov eloaywyéa / mpounBeuty n
akohouBrote TG 0odnyieg Twv  Opyaviopwv  Tou
aoyoloUvtat pe TNV avakUkAwon Twv amoBAftwv otnv
TiEpLoX oag.

avaBel  otav

avdapet  otav

Avadépetar oe ripoidvta rouv ¢pépouv to cUpBoAo WEEE
(6oxeio anoppiupdtwy oTavpwpéva):

1. Ovopaoia WEEE &eixvel v avdykn yla Eexwploth
ouMoyl Twv anoPAfTwV NAEKTPKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e§omALopon.

2. Auti n ofjpavon Twv TPoidvtwv Sev TPEMEL va
anoppintovat anod ™ TuToToLN Héva
EUMOPEVHATOKIBWTLA padi pe dAAa (6 aroPAfTwv.

3. Autd ta mpoidvia pmopet va eivatr emBAapic yia to
TEPBAAOV Kal WG €K TOUTOU OMALToUV €L8IKEG HOPES

enegepyaoiag, avdktnong, avakOKAwong Kat

e€oubetépwong.

-
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Order Code Item Reference Barcode
VIV004891 |HECTOR SOLAR LED 50W 3800234852980
VIV004892 |HECTOR SOLAR LED 100W 3800234852997
VIV004893 |HECTOR SOLAR LED 200W 3800234853000

Bnarogapum Bu, ue usbpaxre npoaykt VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a usboport VIVALUX npoussoga.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

XBana Ha usbopy VIVALUX npousesoa.

va im pentru aleg produselor VIVALUX.
Készénjiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbi6panm VIVALUX npoaykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Zag EVXAPLOTOUHE yia TtV emthoyr VIVALUX npoidv.

oo VIVALUX

27A Bansko shose Str.
LEDO lighting

8800 Sliven BULGARIA



